
Глава 254. "Самомнение (3)."

Бай Роу была шокирована, увидев в каком состоянии находиться её дом: вокруг грязь и
беспорядок, совершенно не так, как она помнила.

С отвращением она сделала шаг вперед, стараясь не наступать на мусор. В этот момент крик
матери и сестры разнесся по усадьбе.

Лицо Бай Роу потемнело, и она ускорила шаг, прекрасно зная, что её ждёт.

Отправимся в комнату, откуда доносился крик.

Сейчас Бай Чжэнсян держал в руках палку для наказаний, желая избить женщину стоящую на
коленях.

Это конечно, была Ю Ронг – источник всех несчастий дома Бай. В её заплаканных глазах не
было изящности, только грусть и мольба о прощении.

"Отец, прекрати бить мать!" – упав на пол, Бай Чжи пыталась помочь: "Пожалуйста, Отец,
остановись. Если ты продолжишь и дальше избивать мать, то она может умереть."

"Заткнись!"  - без капли жалости, Бай Чжэнсян ударил девушку, откинув её подальше: "Я даже
не уверен, что ты моя дочь, как ты смеешь просить за эту женщину. Чертова женщина,
покайся! Чьего ребенка ты носишь!"

Опустив голову, Ю Ронг не хватало смелости ответить. Всё, что она могла – это дрожать сидя
на полу, словно в любой момент может потерять сознание.

"Достаточно!" – тогда в комнату с мрачным видом ворвалась Мадам Ю : "Ты действительно
пытаешься убить собственную жену? Ю Ронг – самый близкий к тебе человек, как ты мог
поверить Бай Янь, а не ей?"

Холодным взглядом Бай Чжэнсян окинул старуху: "Тетя Ю, я не бью Вас, только потому, что
уважаю старших. Однако, не держите меня за дурака. Я знаю, что Вы знали о поступке своей
дочери!"

Такой ответ заткнул старуху. Она поняла, что всё стало слишком серьезно, поскольку Бай
Чжэнсян никогда так формально не говорил с ней.

"ЧжэнСян, я гарантирую, что это твой ребенок. Он не может быть чужим."



"Так ли это?"- мужчина усмехнулся, не веря ни единому слову.

В прошлом он бы поверил каждому слову. Однако, после стольких инцидентов и "правды", он
больше не мог им доверять.

"Чжэнсян, ты забыл? Бай Роу – наследная принцесса, а твоему внуку Лину суждено стать
королем. Ты не боишься последствий, рассердив свою дочь?" – у старой мадам Ю не осталось
выбора, кроме как использовать к угрозы.

Вместо того, чтобы осмеять или высмеять это заявление, Бай Чжэнсян был поразительно
спокоен, а потом ответил равнодушным холодным голосом: "Последствий? Боюсь, для моего
внука никогда не придет этот день..."

*Буум!*

Распахнулись двери и в комнату вошла раздраженная Бай Роу.

"Кто сказал, что этот день никогда не наступит?"

Увидев дочь, Бай Чжэнсян только нахмурился: "Что ты здесь делаешь?"

Недружелюбно улыбнувшись, Бай Роу честно ответила: "Я вернулась, потому что боялось за
жизнь своей матери!"

Не колеблясь, Бай Роу быстро подбежала к стоящей на коленях матери и помогла ей подняться
: "Мама, ты в порядке?"

Дрожа, Ю Ронг наблюдала за мягким и нежным лицом своей дочери, и наконец, не выдержав,
расплакалась: "Доченька, ты, наконец, вернулась! Я бы больше никогда тебя не увидела, если
бы ты пришла чуточку позже!"

"Не беспокойся, мама, я здесь, чтобы помочь тебе." – передав свою мать сестре(Бай Чжи), Бай
Роу посмотрела на отца: "Что ты только что сказал? Это всё из-за Бай Янь?"

Рассмеявшись, Бай Чжэнсян не стал ходить вокруг да около: "Бай Янь ненавидит нас всем
сердцем, ты думаешь, она так просто отпустит нас?
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